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- L LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére du Développement durable

et des Infrastructures

Département de l'environnement

1. Genehmigungsanfrage nach den geanderten

Gesetzen: « loi modifié du 18 juillet 2018 concernant la
protection de la nature et des ressources naturelles »

1.1 Loi modifié du 18 juillet 2018 concernant la protection de la
nature et des ressources naturelles

Bureaux: 4, place de 'Europe  Téléphone: 2478-86824 Fax: 40 04 10 E-mail: departement.environnement@mev.etat.lu  Internet: www.emwelt.lu
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2. Emplacement de l'installation, de I’établissement
faisant I'objet de la demande

2.1. Dénomination et adresse physique

Dénomination
Rue, N°

Code postal,
Localité

2.2. Situation cadastrale

Commune(s) Section(s) N°(s) cadastral(aux) | Lieu(x) dit(s)

Differdange Sektion C de Obercorn 433/3598 auf der Grouswies

2.3. Autres communes se situant dans un rayon de 200 m de
I’établissement

| Keine

2.4. Situation géologique

L’établissement se situe dans une zone ... de protection des eaux | OUI ; NON [X]
L’établissement se situe dans une région a risque élevé d’inondation Oul || NON [X]
L’établissement se situe a moins de 30 métres d’'un cours d’eau Oul || NON [X

2.5. Utilisation antérieure du terrain

Utilisation antérieure du terrain prévu pour I'emplacement de I'établissement, par exemple
exploitation agricole, habitation, type d’industrie, etc.

Aus den alten Karten geht eine Nutzung als Weideflache hervor.
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3. Coordonnées de I’exploitant et du demandeur de
I’autorisation

3.1. ldentification de I'exploitant

Nom de la société, ou
Nom et Prénom(s)

N° d'identité national (*)
Rue, N°

Code postal, Localité

Personne de contact

Nom, Prénom(s)
Téléphone / Fax
E-mail

3.2. Identification du demandeur / mandataire (si différent de I'exploitant)
Nom de la société, ou | Fugro Eco Consult s.ar.l.

Nom et Prénom(s)
N° d'identité national (*) | LU 16 170 379
Rue, N° 3, rue Henri Tudor
Code postal, Localité L - 5366 Munsbach

Personne de contact

Nom, Prénom(s) Frau Mangen
Téléphone / Fax 35 85 41 / 356530
E-mail fec@fugro.lu

3.3. Identification des autres personnes / bureaux concernés par la
demande

Nom de la société, ou

Nom et Prénom(s)

N° d'identité national (*)

Rue, N°

Code postal, Localité
Personne de contact

Nom, Prénom(s)
Téléphone / Fax
E-mail

(*) : pour les entreprises occupant du personnel salarié

8 RF180615_003
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4. PIECES a ajouter en annexe au dossier de demande

4.1. Plan de I’établissement

Annexe N°
Plan détaillé de I'établissement a I'échelle indiquant notamment la disposition Anlage 1
des locaux et 'emplacement des installations. 9
4.2. Extrait récent du plan cadastral Annexe N°
Extrait du plan cadastral datant de moins de 12 mois comprenant les parcelles ou
parties de parcelles situées dans un rayon de 200 m des limites de I'établissement;
(La parcelle concernée, ainsi qu’'un rayon de 200 métres des limites de
I'établissement sont a indiquer sur le plan.) Anlage 2
Si plusieurs communes sont impliquées:
Les limites des différentes communes doivent étre indiquées explicitement et un
plan cadastral composé des différents extraits récents est souhaité.
4.3. Carte topographique Annexe N°
Extrait d’'une carte topographique a I'échelle 1:20.000 ou a une échelle plus Anlage 1
précis permettant d’'identifier 'emplacement projeté de I'établissement; 9
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. Teill Beschreibung des Standorts
(loi du 15 mai 2018 relative a I’évaluation des incidences
sur I’environnement ; Annexe 2)

1 Projektbeschreibung

Auf dem Grundstick 433/3598 von Herrn soll eine Tiefenbohrung abgeteuft werden. Das
Grundstuick befindet sich in der Differdange, in der Sektion C d‘Obercorn in Differdange.

Der fiir den Brunnen vorgeschlagene Standort liegt auf dem Grundstlick Auf der Grouswies®,
Parzelle 433/3598, ca. 20 m sudlich der Stallungen.

Die Bohrung wird bis in eine maximale Tiefe von 100 m abgeteuft. Das Grundwasser wird als
Trankwasser im landwirtschaftlichen Betrieb genutzt. Die Bohrarbeiten und der Ausbau dauern
ca. 3-5 Tage. Nach Fertigstellung der Bohrung wird eine Brunnenkammer mit den Anschlissen
(Strom, Wasserleitung) ebenerdig in den Boden gesetzt. Die Wasserleitung verlauft unterirdisch
und frostsicher bis zum Anschlussraum (Siehe Anlage 5).

Die Lage des vorgeschlagenen Grundstlickes (Parzelle 433/3598) kann dem Katasterplan in
Anlage 2 entnommen werden.

1.1 Technische Daten zur Bohrung
1.1.1  Ausfuhrung der Bohrung

Die Bohrung wird mit einem Durchmesser von ca. 150 mm abgeteuft und dann zum Brunnen
auf den Durchmesser von ca. 250 mm erweitert. Die Filterstrecke und das Vollrohr (PVC)
werden in einem Durchmesser von ca. 125 mm eingebaut und der Randbereich mit Filterkies
bzw. Tondichtung verschlossen. Die oberen Meter der Brunnenverrohrung werden mit Bentonit-
Zement/Beton stabilisiert.

Die Bohrung wird mit Hilfe eines Bohrgerates durchgefiihrt. Nachdem die Bohrarbeiten (nach
ca. 3-5 Tagen) beendet sind, wird das gesamte Material des Bohrgerats abgefahren.

Nachdem die Bohrung ausgebaut wurde, wird eine U-Pumpe eingehangt, um das Wasser zu
fordern. Das Wasser wird Uber eine Wasserleitung in den Technikraum gefordert.

Die Bohrung wird mit einem Schachtdeckel abgedeckt. Die Sohle des Brunnenschachtes
befindet sich ca. 1 m -1,50m unter Gelandeoberkante.

1.1.2. Ausbau der Bohrung

Der Brunnenausbau erfolgt nach den aktuellen technischen Regeln; Ausbau des Brunnens mit
Vollverrohrung, sowie Verflillung des Ringraums des Bohrlochs mit Bentonit/Beton zur
Abdichtung (Anlage 4) und Filterverrohrung.

Die Brunnenkammer besteht aus Kanalschachtelementen, die in eine Tiefe von mindestens 1 m
frostsicher in den Boden gesetzt werden. Die Brunnenkammer ist mit einem Schachtdeckel, mit
einer Stromversorgung, einem Wasserhahn (zur Probenahme) und einem Wasserzahler
ausgestattet (Anlage 6).

10 RF180612_003
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Der Brunnen wird in einem Abstand von mindestens 10 m zu den bestehenden Bauwerken
errichtet. Die Lage der Bohrung stellt keine Gefahr fir die Natur dar. Um den Brunnen herum
wird in einem Radius von 10 m eine Schutzzone | errichtet.

1.1.3. Wasserbedarf

Herr beabsichtigt Grundwasser als Trankwasser fur ca. 250 Vieh (Mutterkiihe und Jungzucht,
Mastvieh) zu nutzen. Es werden ca. 5 m3Tag (ca. 1.800 m3/Jahr) an Grundwasser bendétigt, das
den Anforderungen eines Trankwassers genugen soll.

1.1.4. Wasserleitung

Das geférderte Wasser wird Uber eine Wasserleitung in den Anschlussraum geleitet. Von dort
wird es in die Stallungen verteilt. Die Wasserleitung wird auf einer Gesamtlange von ca. 35 m
und in einer Tiefe von mind. 80 cm frostschutzsicher vom Brunnen zum Anschlussraum verlegt.
Der geplante Standort der Bohrung liegt in einem Bereich des Grundstlicks, der als
Weideflache genutzt wird.

1.2 Beschreibung des geplanten Brunnenstandorts

1.21 Lage des geplanten Brunnens

Der fir den Brunnen vorgeschlagene Standort liegt auf dem Grundstick ,Auf der Groswies®,
Parzelle 433/3598, ca. 20 m sudlich der Stallungen auf einer Weideflache. Auf dem Grundstiick
433/3598 von Herrn soll eine Tiefenbohrung abgeteuft werden. Das Grundstiick befindet sich in
der Differdange, in der Sektion C d'‘Obercorn in Differdange.

Lage (geschatzt): LUREF: 60230 E
63886 N
Hohe [NN]: 318,45 m

Die Lage des vorgeschlagenen Grundstlickes (Parzelle 433/3598) kann dem Katasterplan in
Anlage 2 entnommen werden.

11 RF180612_003
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1.2.2  Topographische Situation

Der Standort befindet sich im stidlichen Randbereich von Oberkorn, ca. 600 m vom Zentrum
entfernt an der Bahnlinie von Belvaux nach Differdange, auf einer Hohe zwischen 315 — 320
mNN (Anlage 1). Es handelt sich um eine ca. ebene Flache in der Flur ,Grousswiss®. In einer
Entfernung von ca. 100 m nordéstlich liegt die Quellniesche der Chiers. Grundsttickseigentiimer
ist Herr, , Gemeinde Differdange.

1.2.3 Informationen zu den beteiligten Unternehmen

Geologische Uberwachung: Fugro Eco Consult
3, rue Henri Tudor
L — 5366 Munsbach

Ansprechpartner: Frau Mangen
Tel: 35 85 41
Fax: 35 65 30

email: fec@fugro.lu

Bohrfirma: es liegen nach keine Angebote vor

1.2.4  Nutzung des Grundstlicks

Aus den alten Karten geht eine Nutzung als Weideflache hervor.

12 RF180612_003
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2 Dokumentation von Einflussen auf Schutzguter

2.1 Menschen

Vor dem Niederbringen der Bohrung wurde der Bereich der Parzelle als temporarer Abstellplatz
genutzt.

Der geplante Brunnen hat keinen Einfluss auf die im Umkreis lebende Bevdlkerung. Es handelt
sich um einen Hof, der sich am 6stlichen Rand der Ortschaft befindet. Die ersten Wohnhauser
befinden sich in einer Distanz von ca. 110 m zum geplanten Standort.

2.2 Biodiversitat

In der direkten Umgebung des geplanten Brunnenstandorts befindet sich zum Zeitpunkt der
Erstellung des Genehmigungsantrages eine Flache der Naturschutzgebiete nach ,Habitate
Natura 2000°.

2.2.1. Habitate Natura 2000

In einer Entfernung von ca. 520 m in siidwestliche Richtung liegt das Schutzgebiet LU0001020
(,Differdange Est- Prenzebierg/Anciennes Mines et Carriéres®) gemal ,réglement grand-ducal
du 6 november 2009 portant désignation des zones spéciales de conservation®.

2.2.2. Vogelschutzgebiet Natura 2000

Das Vogelschutzgebiet LU0002008 (,Miniere de la région de Differange —Giele Botter,
Tillebierg, Rollesbierg, Ronnebierg, Metzerbierg et Galgebierg®) liegt in einer Entfernung von
250 sudwestlich des Standorts (Anlage 7). Das Vogelschutzgebiet ist im « réglement grand-
ducal du 4 janvier 2016 modifiant le rgd du 30 novembre 2012 portant désignation des zones
spéciales de conservation» aufgenommen.

2.3 Land, Boden, Luft, Wasser, Klima

Der geplante Bohrstandort ist in den unterschiedlichen Karten zu den naturrdumlichen
Randbedingungen eingetragen (Anlage 9).

In den Karten ist das Umfeld des Bohrstandortes dargestellt, um zu erkennen, ob der Standort
in einem geschuitzten Bereich liegt.

Als Grundlage wurden folgende Karten genommen:
e die ,Landnutzung 2015
e biotopen Kataster
e die Bodenkarte,
¢ Projekt Hochwassergefahrenkarten 2019,
o Projekt Hochwasserrisikokarte 2019
¢ die Waldgesellschaften,
e die ausgewiesenen Naturschutzgebiete
e und der Auszug der Karte zur Grinlandkartierung.

13 RF180612_003
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2.3.1. Geologische Bodensituation und weitere Vorgehensweise

Nach Angaben auf der aktuellen Geologischen Karte N° 1 Esch-Alzette (1 : 25.000) des Service
Géologique (1988) befindet sich der Standort auf den Voltzi-Mergeln (lo3). Die Horizonte des
oberen Lias (o) sind zur Tiefe folgend aufgebaut.

Bezeichnung Name Beschreibung Machtigkeit
lo3 Voltzi-Mergel graue, sandige Mergel ca.20—-25m
lo 2 Bifrons-Schichten graue, blattrige Tonmergel ca.20-25m
lo1 Falciferen-Schichten | graue, blattrige Tonmergel ca.30m

Die Mergel des oberen Lias mit einer Gesamtmachtigkeit von ca. 70 m bis 80 m sind als wenig
wasserfuhrend anzusehen.

Im Liegenden folgen die Horizonte des mittleren Lias, die im oberen Abschnitt aus den
Macigno-Schichten (Im 3) bestehen. Es handelt sich um mergelige Sandsteine bzw. um sandige
Tonsteine, die auch als ,Mittelliasischer Sandstein“ zusammengefasst werden.

Dieser Horizont ist ca. 40 m machtig. Im unteren Abschnitt stehen ebenfalls graue, tonige
Sandsteine an. Die Mergel, Tone und Sandsteinhorizonte wurden vor ca. 150 Mio. Jahren am
Nordostrand des Pariser Beckens abgelagert. In diesem Meeresraum erfolgte eine wechselnde
Ablagerung von tonig-mergeligen Sedimenten und Kalksteinbanken und bei Eintrag von
Sedimenten vom Festland die Ausbildung von sandigen Horizonten bis zu Sandsteinen.

Das geologische Normalprofil ist nach der Geologischen Karte (1988) schematisch mit
Abschatzung der jeweiligen Machtigkeit der Schichtenpakete als Anlage 3 dargestellt.

Am Standort ist nach Auswertung der Dokumente des Service Géologique mit folgendem
Schichtenaufbau zu rechnen:

Horizonte des oberen Lias

Die aus blattrigen, grauen, oft auch kerogenhaltigen Tonmergeln bestehende Deckschicht ist
ca. 70 — 80 m méachtig. Die Ausbildung wasserfihrender Horizonte ist in diesen Schichten nicht
zu erwarten.

Macigno- oder Spinatusschichten (Im3)

Die uberwiegend sandigen Spinatusschichten beginnen am Standort mit den oberen Horizonten
der Macigno-Ablagerungen (Im3b), die aus kalkigen Sandsteinen bestehen. Die Machtigkeit ist
mit ca. 20 Metern anzunehmen. Es folgen nach unten die sandig-mergeligen Lagen der
Spinatumschichten (Im3a) mit einer Machtigkeit von ca. 20 m.

Margaritatusschichten (Im2)

Gesamtmachtigkeit: 125 m — 135 m (Bohrung Rebierg); am Standort geschatzt ca. 80 - 90 m
Zusammensetzung: von oben nach unten nach Lucius (1948): Kalkknollen, eisenhaltige
Tonsteine und Sandsteineinlagerungen (Im2b), Blattermergel (Im2a)
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Wasserflihrung: In den Margaritatusschichten ist ein Wechsel von Mergel- und
wasserfuhrenden Sandsteinbanken vorhanden. Zur Tiefe sind die Margaritatusschichten tonig
ausgebildet.

Wasserqualitat: Es ist mit einer relativ geringen Ergiebigkeit bei gleichzeitig relativ hohen

Eisengehalten im Wasser zu rechnen.

Ein relevanter, aber auch eisenfliihrender Grundwasserleiter kann im _,mittelliassischen
Sandstein®, in den Spinatusschichten und in den oberen Horizonten der Margaritatusschichten
(Im2b), ab einer Tiefe von ca. 70 m / 80 m auf einer Machtigkeit von ca. 40 m erwartet werden.
Darunter folgen die Tonmergel der Blattermergel (Im2a) mit einer zu erwartenden geringen
Wasserfihrung. Daneben wird aus wirtschaftlichen Griinden nicht empfohlen, die Bohrung Uber
eine Tiefe von ca. 100 m hinaus abzuteufen

Geht man von einer wirtschaftlichen Bohrtiefe bis ca. 100 m aus, so ist in den Sand- und
Kalkbanken der Spinatusschichten (ab ca. 70 - 80 m) ein Versuch zur Foérderung von
Grundwasser aus den sandigen und teilweise geklifteten Horizonten sinnvoll.

Aufgrund der geochemischen Ausbildung der Mittelliaseinheiten ist davon auszugehen, dass
das geforderte Wasser kalk-, sulfat- und eisenhaltig ist und zu Verockerungen (Deutsche Harte
> 20° bis ca. 60°) an Leitungen und Installationen fuhrt.

Uber die Tiefenlage des lokalen Grundwasserspiegels kdnnen keine Aussagen getroffen
werden. Die norddstliche Quelle der Chiers ist als Zusammenfluss von Oberflachenwasser
anzusehen.

Neben der Einhaltung des réglements grand-ducals fiir die Bohrarbeiten, Bohrung und zum
Brunnenausbau wird empfohlen, die Bohrung als Destruktivbohrung niederzubringen.

Beim Zutritt von relevanten Grundwassermengen ab ca. 70 m sowie bei Erreichen einer
Bohrtiefe von ca. 100 m ist ein Zwischenpumpversuch durchzufihren, um den lokalen Zutritt
von Grundwasser aus diskreten Kalk- und Sandsteinbanken in den bis in diese Tiefe erbohrten
Horizonten zu dberprufen. Es wird aus wirtschaftlichen Erwagungen empfohlen, eine
Mindestergiebigkeit von 1 m3h anzustreben.

Wahrend den Bohrarbeiten ist taglich, vor Beginn der Arbeiten und bei Abschluss der Arbeiten,
zusammen mit der Bohrtiefe der Wasserstand im Bohrloch einzumessen.

Der Brunnenausbau hat mit einer Vollverrohrung bis ca. zum Niveau des Grundwasserleiters
und mit einer Filterverrohrung im Wasserzutrittsbereich nach den technischen Regeln zu
erfolgen.

Es wird empfohlen, nach Ausbau des Brunnens einen abgestuften Leistungspumpversuch
durchzufiihren, um die Leistungsfahigkeit des Brunnens, den Ruhe- und Pumpwasserspiegel
einzumessen, den Durchldssigkeitsbeiwert und die chemische Zusammensetzung des
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Brunnenwassers zu ermitteln und den Zustromradius des Brunnens rechnerisch zu bestimmen,
um mogliche lokale Einflisse auf die Wasserqualitat frihzeitig zu benennen.

2.3.2. Wasser

In der Genehmigung der Administration de la gestion de I'eau ist festgelegt, dass keine
Verbindung zwischen unterschiedlichen Grundwasserleitern vorkommen darf.

Nach dem Ausbau des Brunnens wird ein Pumpversuch durchgefiihrt. Die Ergebnisse zur
Auswertung des Pumpversuches werden mit der Anfrage zur Wassernutzung an die
Administration de la gestion de I'eau geschickt. Die Administration de la gestion de I'eau legt
daraufhin die Férdermenge so fest, dass es keinen Einfluss auf die umliegenden
Wasservorkommnisse gibt.

In der Anlage 9 befinden sich die Hochwassergefahrenkarten. Hier kann entnommen werden,
dass sich der geplante Bohrstandort in keinem Uberschwemmungsgebiet befindet.

2.3.3. Luftund Klima
Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf Luft und Klima.

2.4 Kulturerbe

Die geplante Bohrung ist aulerhalb des Bereichs mit kulturellen Schutzgutern. Die Daten
koénnen bei ,Site et Monument‘ abgerufen werden.

3. Einschatzung der Einflusse auf die Schutzguter
3.1 Menschen

Die geplante Bohrung hat keine Einflisse auf die im Umkreis lebende Bevdlkerung. Der Betrieb
des Brunnens fuhrt weder zu einer Larmbelastung, noch zu sonstigen Emissionen. Die ersten
Wohnhauser befinden sich in einer Distanz von ca. 110 m zum geplanten Standort.

3.2. Biodiversitat

In der direkten Umgebung des geplanten Brunnenstandorts befindet sich zum Zeitpunkt der
Erstellung des Genehmigungsantrages keine Flache der Naturschutzgebiete nach ,Habitate
Natura 2000°.

In einer Entfernung von ca. 520 m in siidwestliche Richtung liegt das Schutzgebiet LU0001020
(,Differdange Est- Prenzebierg/Anciennes Mines et Carriéres®) gemal ,réglement grand-ducal
du 6 november 2009 portant désignation des zones spéciales de conservation®.

Das Vogelschutzgebiet LU0002008 (,Miniere de la région de Differange —Giele Botter,
Tillebierg, Rollesbierg, Ronnebierg, Metzerbierg et Galgebierg®) liegt in einer Entfernung von
250 sudwestlich des Standorts (Anlage 7). Das Vogelschutzgebiet ist im « réglement grand-
ducal du 4 janvier 2016 modifiant le rgd du 30 novembre 2012 portant désignation des zones
spéciales de conservation» aufgenommen.
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Die Bohrung auf dem geplanten Standort hat keinen Einfluss auf Tiere und Pflanzen.
Die Lage der Naturschutzgebiete und der Vogelschutzgebiete kénnen der Anlage 7 entnommen
werden.

Der Lebensraum der geschiitzten Arten wird durch die Bohrung nicht beeinflusst. Durch den
Ausbau der Bohrung zum Brunnen wird kein Lebensraum der geschiitzten Arten zerstért. Beim
Bau des Brunnens wird lediglich ein Schachtrohr von ca. einem Meter Lénge in den Boden
gesetzt, der als Brunnenkammer dient. In der Brunnenkammer werden der Wasserzahler und
ein Wasserhahn zur Probenahme installiert. Der Brunnen wird mit einem Deckel verschlossen.

3.3. Land, Boden, Luft, Wasser, Klima

Nach der ,Landnutzung 2015 und der Bodenkarte befindet sich der Standort auf
landwirtschaftlichen Flachen.

Der geplante Standort liegt in keinem Uberschwemmungsgebiet und in keinem Feuchtbiotop.
Die Karten kénnen der Anlage 9 entnommen werden.

Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf Land, Boden, Luft und Klima. Nach Abteufen der
Bohrung wird ein Kanalschacht als Brunnenkammer in den Boden gesetzt. Der Brunnenschacht
hat keinen Einfluss auf die Umgebung, da er unterirdisch ist und nicht herausragt. Durch die
Nutzung des Brunnens entstehen keine Emissionen, so dass kein Einfluss auf die Luft bzw. das
Klima vorliegt.

Bei den Arbeiten zur Erstellung der Bohrung fallen keine geféhrlichen Abfille an. Die Abfille
beschrénken sich auf Verpackungsmaterial und das Bohrgut.

3.4. Kulturerbe

Die geplante Bohrung hat keinen Einfluss auf das Kulturerbe.

3.5. Wechselwirkungen

Es liegen keine Wechselwirkungen zwischen den Schutzgiitern nach 3.1.-3.4. vor

Verfasser des vorliegenden Genehmigungsantrags
Fugro Eco Consults. ar. I.

T

Ulrich Probst
Ingénieur en géologie (1A 2282)
Project Manager
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Anlage 1

Auszug aus der
topographischen Karte
geplanter Verlauf der Wasserleitung
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Anlage 2

Auszug aus dem Katasterplan mit

eingetragenem Standort fiir die
Bohrung
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Auszug aus der
geologischen Karte
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Anlage 4

Geologisches Normalprofil mit
Ausbauvorschlag
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Anlage 6

Regelwerke, Vorschlag zum
Brunnenausbau,
Brunnenkammerausbau
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REGELWERKE ZUM BRUNNENAUSBAU

DVGW, Arbeitsbiatt W101 (2006): Technische Regel, Richtlinie fir Trinkwasserschutzgebiete;
Teil 1: Schutzgebiete fur Grundwasser, Juni 2006

DVGW, Arbeitsblatt W111 (1997): Planung, Durchfiihrung und Auswertung von Pumpversuchen
bei der WassererschlieBung, Marz 1997

DVGW, Arbeitsblatt W115 (2001): Bohrungen zur Erkundung, Gewinnung und Beobachtung von
Grundwasser, Marz 2001

DVGW, Arbeitsblatt W121 (2003): Bau und Betrieb von Grundwassermefstellen, Juli 2003

Administration de la gestion de Peau, (2010): Leitfaden fur die Ausweisung von
Grundwasserzonen

Réglement grand-ducal du 7 octobre 2002 relatif & la qualité des eaux destinées a la
consommation humaine ; chemische Untersuchungen

Loi modifiée du 19 décembre 2008 relative aPeau
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Anlage 7

Naturschutzgebiet Natura 2000
und Vogelschutzgebiet
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Anlage 8

Auszug aus dem

« reglement grand-ducal du 6 novembre 2009 portant
designation des zones speciales de conservation »
und
« reglement grand-ducal dy 4 janvier 2016 modifiant le
rgd du 30 novembre 2012 portant désignation des zones
speciales de conservation»

RF180615_003



@NNM UM.NQ ..................................................................... U_N_UWﬂm
uopdajosd ap ssuoz sep uopeuSisep juesod o7 4qUBAOU Of np [ednp-pueis jJuswdiSY

TTVIOZdS NOILDILOYd 3A SINOZ

3JlREWwWwoOS

T10T 24quiad9p ) 8ST.N—V
NOILVISIDAT Ad TIANDAA

danquidxn danoquiaxn’y
SWN)S0ZIdYJ015) SIP 3P IYIN(-puUL.Is) np
neqsyuay PRLYJO [ewInof
TVIIONHIA TVIHOIHIA
NOL 7
TVEINTD LLTE

x. L4



s¥noswaxn"

Not, 7

‘LI9ANO [91D € SAUIUIL SDUUDIDUR SIP D{BIMIDNAIS PUSIIAIP B] OP UDPBUBW ‘UOISSIIINS Ip

SOPEIS SIURIDYIP SOP 1D saUeN|Os saURBesAed seumIdNIIs sIp ‘saYIPs sasnojed SHp UCHEIONPWE 39 UBRUIEW
ISIPUIA SO 119A Dld 3] 39 SUNDIUB0Y SNINDIUBOLYY duelq 3uoJy B ananbaBnoy ‘snfiysos sndodsojhyg sy 1ojInog
3] ‘syoi smpuy saaqJe sap udig Bf s[O3 ‘SUIEPD S43 SIUSIASIO] SIP I3 UOISSIIINS BP SBPEIS SIUSIPYIP SOP
Xneasjo sap suonendod sSp UOHEINEISS JUBWDARIFASSS BIGRIOAR) UONEBAIBSUOD 3P 1EI9 UN SURP USRUIRW
‘UCHEDYYIPIU Bp SBUOZ SHP $I53UIP SINOIUB|E S| suep uondnpoadad op

apowad us apmiinb e ap uoneAlesy.d uonedyIPIL ap apolizd B Sp sJ0] 1139q 8] Jed Juswounaid o] JUEIAD
ua adeamed np uoneidepe Yyisusixe a8einied 39 JuswB||IESSNOIGRP Jed sBYDRS sasnojed sep uopeINelsa.
10 usnueW ‘sa.ieNlos sauRBesded saumdNLIS SIP 39 SBYIRS SASNOIEd SIP UOHEIOYFWE 35 USIUIBLU DIJOGID
pjnjjT] Njnj 8138n0)y,| @p uoneindod ¥ 3p UONEINEISA 13 B|qEIOAR) UOPBAISSUOD O JEID UN SUep USHURW

(q

(e

(800z000N ) 3431923 eD 30 Busiqeazio
‘3s01q0uuoy ‘Bioigsojjoy ‘Baviqa)|IL ‘“4e330g dBID - aSuepuayiqg op uociSod €] 9p 94U

nes p 54N> s3p Buo| 3| sausequey uondajosd op sepukq op USWLSEUIWE

'sauqiseA s9p anbiepuns uoisusixe iBojoydiowolphy uos ap 10 dfeAn|e suied | sp uonEINEISA.
!S3|qepUOU] SBUOZ SIP 39 NED,Pp SJNOD SOp AUNIINIIS B| 3P ‘NR,| 9p U[Enb ©) op uoneJOIPWE 35 UsiUERL
‘nea,| suep spaid 39Ae SRRSO Op sjuswsjdnad xnaiA ap JusweSeuIWE 12 uonEAIRSUOD ‘sofeiqloydeSw
S9P 19 SOUIRSOL SOp dnbpiElNS UOISUYIXG 13 BIYRJOAR UOHEAISSUOD BP JEIP UN SUBP USURW
‘safequay $3) suep juawsajenuuelnid s3PYDNEY SOPIWINRY SIYDLY SP 19 SIPIBGUIY SSPUR Ip JusWaSeuwWe
JIpJEL 5313 BUIOA YIpJe) 8Seyoney 3] 19 UOHEIYISULIXD,p sawweiZo.d Sap JBSIIOAR) £ ‘SaIESLIED JUSWIWEIOU
‘sopiuny sattedd sop 39 ayoney sp sauBrew souresd sop onbpeuns uoisusixe ‘uopeiuedwipa el 19
JusWaLINOIR. 3] JA1IAP £ ‘seauaurw.ad saiiesd sap anbIdRNS UOISUSIE 10 UGHIEAISSYI UOKEDYISURIXD P
sawwesSoud sop uonowoud 3o soBequay SOp I|QEIOAE} UONBAIBSUOD SP IEI9 UN SUEBP USAUIEL

tuonesyipiu e & sadidoud sopjes saBuaq senbjanb ap juswisSeuswe 30 usnurew

!599510q $9819qQ B SAUIAL $9| JUSWIWEIOU ‘OFESSLLINOU Sp SSUOZ SBP UOHEIO|IWE 39 UBRUIEW siyno
0p3fy 4naydd unuely np uopendod | 3p UONEINEISSL 15 S|RIOAR) UOIEAIISUOD 3P JEID UN SUBP USBUIEW
‘syjooyns

smdpqAyoo | xnauBelsed aqa.r) 3 33 pjnpanbianb spuy 919,p 3)[9d.eS B S|21 ‘UoRESYPIU Bp spowad ua nes,p
sue|d sap xneasjo sep suongndod sop uope.NEISSL 19 B|qEIOAR) UOPEBAIISUOD 3P JEIP UN SUEP USHUIBLY
{59piwny ssuoz sp 19 soliesd ap ‘saSeanied

9p a49BesAed anbiesow sun JUSWWEIOU ‘DSSBYD B SFUOZ SOP UOHEIONPE 30 USIIUIBL SSIAII SMAJJY [2AO.
Uejil Np 39 sunsdiu snAfiy Jjou uejily np suonendod sep 3|qeJOAR) UO[IEAIASUOD Bp JEIP UN SUEp USRUIEW
‘uopeJBiw op

aljey Sp JWBWARIVASSI UOHEDYIPIU Sp SIEN]EL SOP UONRBJOI|PLUE 18 UDSNUIEW SIPJUSOYIS DZLIGUT XNEISO
SOp JUBNIY 3] 10 DDGAS DIUDSIT] JIOHW B NJGBI0) 3] ‘snadpduds snipydadoidy SURAIEYD 9]|04SSNOY
®| ‘snuapqousoyps snjpydesossy souol sop anwdeiyq 9| ‘pjodpnpd snipydosony snbienbe suweayy 9
‘oupziod pupziod d9n1du0d aYIONOIE) ‘Snonpnbp snjpy nes p v[eYy 9] S| ‘SBURPSO SIp 10 sareIqIoydeS
s9p xneasio sap suoneindod sep UOKEJNEISDI 1D DYQRIOAZ} UOHIPAIISUOD BP IBIP UN SUEP USPUIBL

taBeusaAly U JUsWaANDadsal uopelSiw ap sy

Ud 33eSSLIINOU BP SIUOZ SOP UOHEIOIPWE 18 UDBUIRW XDUSNG SNUYIDLIOIYY PLIBA JUEBYIEGUIO™ O] ‘DjoaIDS
p3uuj ufeAlAs Ja1[eADYD) 3] ‘snupjoy oul] oNRqIES JoiEASYD B ‘snuuiw sdAOUWAT SpInos BuIssEIRG
®| ‘03puljp3 03puljjps) SiEJeW SBP BUISSEIRY B ‘DUDIUGD SHDIANIY FIOP JBIAR|4 ] S[9) ‘SO[GEPUOUI SDUOZ S3P 1D
SOUQISEA SIP XNEIS|O sap suonendod sap UONEINEISI 30 J|GRIOAR] UOPBAIDSUOD SP 7839 UN SUBP UDBUIRW
‘saupyoel ap 30 sagoequay sapueq

9p JuswiaBeUIWE 15 uBRuIeW 's39dN0 JUBWRIRYNSPJ sauoz s Lnod yipiey s afeyaney np uonowo.d
‘uononpoudau 3p sporipd us apmeinb | op uopeAsaspLd fuoREIYPIU P SIUOCZ SOp UOHEJOIPWE 19
uspueW :S1I9ANO XN3)|IW 3p d438esAed anbiesow sun juswEIOU ‘UORE3YIPIU DP SBUOZ SOP UOKE.OIPWE
39 uanurew :sisuanip opnojy sdwieyd sap 2133Nn0|y,| Sp 19 XIpiad XIpidd SiE XLIPIOJ B[ P XJUIMOD XILIMo)
S9Iq s9p 3D | ap suopnendod sop UONEJNEISIL I3 S|GEJOAR) UONBAIISUCD IP JEIP UN SUEP UDRUIRW
‘sjepualod uopedyipiu 5p SAUS 9P JUBWLSEUIWE ‘SaplLNy

salredd ap 32 sodeamed op jusWWEIOU ‘GSEsSIINOU BP SBUGZ BP UOIEFID 39 UONEIOIPWE ‘UBIUIEW
iDuodpH piuody aypueq audodrD) e ap suoiendod sap 9|qEJIOAZ) UONBAISSUOD Bp 183D UN SUBP UDRUIEW

JIpde3 5343 B.10A ‘yipJe) d3eyoney ¢ saplwny saureld sop 19 soSeamed sap Juswwelou ‘uonelSiw ap
91[BY 9P 19 UCHEIYIPIU 8P SIUOZ SIP UCIIRJIOIPWE 38 UdHULELL ShjauDA snjjsupy 9ddny nesuuep o 30 baagns
pjodixps $9.4d $3D JoLIR| 9| ‘DADY DjPDIOLY SuUEIULd S330uUosaTIag e ‘sisuRlnid snyuy asnojey ndiy o)
sja1 ‘xnepread xneasio sap suonendod sap LOIEINEISI 39 3|EJOAR) UONBAIBSUOD Sp €33 UN SURP USIUreW

fuononpouadad op apoupd us apnainb g
9p uoReAIasp.d fsapluiny sayoLy SHP 30 JipJes s3.3 98eydne) B sopluny soliiesd SBp UBWLIBIOU ‘UOKEIYIPIU
9p S9UOZ S3p UONEINEISAL 1B UDRHUIEW :Xa1> Xar) sI9usd sop gy np uoneindod e sp uonesneised

(

Gi

(t

(y

3

(o

6]

(q

(e

(£002000N7) 233921y ,] 9p 24naLIdns agjeA

‘nea.p sunod sap Buo| o) sauysequay
uonoslold ap sapueq op uswsSeuswe ‘2i8ojoydiousoupdy uos op 12 spriANn|e sureld €] op uokeINEISA

'S9|qEPUOU| SIUOZ SIP 33 NEI,P SINOD SIP BINIINJIS B} 3p ‘ned | ap Fenb g| ap uopelolFwe 19 uspURW (W

pace

(8)

(1)



eldpocEANAXNT

NoOJ.

‘pald JNs SIIOW SIIGIE 33 UOISUSWIP 31104 ¢ SIQUE ‘SSE,p SISSE|D SOIUSIYIP J9AE SOIRNYY SOp uanulew
‘9[e3989A UOISSIDINS OP SOPEIS SIUDJIPYIP SSP I|qEIOAR) UONEAISSUOD AP IEIQ UN SUBP USRUIEW

‘sopydodax

saY29s sasnofad sap anbiaelNs UOISURIXS 19 UOHEINEISA ‘9|qBIOAR) UOIIBAIISUOD 3P IEID UN SUBP USAUIBW
{UonIEDYIPIU B SSUOZ SOp

$1024|p SINOIUS|E 3| suep uondnpolda. op spolipd ua apniginb e ap uoneAIasId GusANG [B1D € SAUIIUIW
SOUUDIIUE SOp SOSIE[E) SI| ‘UOIEIYIPIU P SOUOZ SSP UOPEINEISI 319 UONEBJIOIPLIE ‘UoneAIdsY.d togng ogng
adouny,p onp-puedry np uonendod e] 9p UOHRINEISSU 19 B|qEJOAR] LUONBAIISUOD Sp JEI UN SUEp UUIRW

QUSWISSI|IRIA 9p SI0)) 3P 10 98e,p SISSEID SIIUSIPYIP P Jonsasofenul donbresow
oun.p anbioBLINS UOISUIIXD 19 UDNUBW ‘31Udd UD UIRLIS] U JUSWILIBIOU ‘SR> SAISNGIE 18 apdeqlay
sa1eas sop Jueuasoad a3urjaw anjjina) aieany ] ap anbioeLIns UOISUSIXE 19 UBRUIRW XUIDJIqIS SNGOJSOjALY
Jnapys onogd np uonendod Bl 9p uopeNEISAL 19 3|qRIOAR} UOHEAJISSUOI Ip J€IY UN SUBP UBHUEW

1940} UD 9SSNOJ ILLINOY B 8P SAJ3I|ILIING) SBP UGII8104d (SBIBIIZY UD JUSWIWIEIOU ‘SaN(INa) sareIn)
uo paid uns SOW SBJUGJEP 39 UsISUSWIpP 9110} B sauqJde,p uanurew oid ap a8o| g saJqJe sap uonealasyad
ssmupw sndosofiq Jiou ol np uoneindod B| 9p S|qEJOAB) UOPREBAIDSUOD BSp 1BIP UN SUBP USRUIBW

9J9ANO [BID B 534Ul SBUURIDUE sp au9desded snbesow e] ap 19

1940} U3 s2431s]| Sap anbidelNs UOISUIIXD 19 UBNUIBW {SIUBANO-WAS SJIBIISDIO0) SIENGEY SOP UOPEIOIPWE 3D
USHUIRW {UCNEUIOAIY,P SOUCZ SOP 13 UOJEIYIPIU DP SAUOZ SSP UONBIO|PLIE 19 USPUIBW :Dj02fASNS XDJ0j0dS
§10q Sop 2558299 ¥ ap uonejndod g op UONEINEISAL 15 3|GE.IOAR) LOITBAIISUCD 3P JEID UN SUBP UD[IUIBW
{UONEDYIPIU BP SIUOZ SAP SIDBJIP SINOIUIJE SI| Suep uondnpotdal

ap apol9d us apniinb €| ap uoneAlasaud SaUIeD SPUI SIPIO) 19 SORINIDNLLIS JUSLLDSIDAIP SVJIIS]| ‘SOIDLIIE[D
‘saydRs sasnojed JUSWILIEIOU ‘SI|EJOAR) XNSI|IW SBP UOIIEINEISDJ 19 UGHE.OIPWE ‘UDBUIBW :SLIS3dLUDd
snipuy dujfessnod 3idid ap 19 snapdouna sndjnuiidpy) adoan3,p Juaasjnosug j ap suonendod sep uone.neisas
{S9JIUIW SDUUDIDUE SBP DBJINIONIIS PUSISAIP Bj Sp USIIUIEW D[EIPSPA UOISSIIINS dp

SOpEls SIUAIPYIP SOp 19 sadlel|os sauaBesAed saUNIdNIIS S ‘S3YDIS Sasno[Rd SIp UONEIOIPWIE 39 UDSRUIEW
ISIPUIA ST 1ISA D1 3] 39 SUMIUR0YJ STINdIUaoYyy Jue|q Juo.y B ananbaBnoy ‘snpypo.n sndossojidyd sy 1o(incd
9| ‘SypiALY SNy s4qJe sop Ndid o] S[91 ‘SB[ S341 SJUSWIISIOG SIP 13 UOISSITINS Sp SOPEIS SIUTIPYIp $op
xnessio sop suopeindod sap uoneINEISaU 1UBWIAIIIAASAI I|EIOAR) UOIIBAIISUOD 3P 3EI9 UN SUEP UdNUIBW
‘UOIIEDYIPIU 9P SIUOZ SOP SIDAJIP $INOIUS{E S9| suep uondnpoldad ap

apoiad ua spmainb e op uoneasssyud ‘uonesypiu ap apold B ap sJ0] [12I9q 3] Jed Juswaupsid o) JuenAP
us sBeanaed np uopeidepe Yisusixe oSesned 19 Juswajressnoagep Jed s3YIYs sasnofed sop uopeiNEISAU
39 udpuew ‘saJrelljos saJRdesded 534ndNIIS SIP 19 SEYIIS sasNOjRd Sep LUONEIOHIWE 15 UIMUIBLW DIIOGID
pjnyy njnj 9339n0Jy,| op uopendod | 9p UOHEINEISIS 19 JJYRIOAE} UONEAISSUOD DP JEIP UN SUBP UDRUIEW

(

(4

&

(2

(

(q

(e

(6007000N 1) UUO04BID(]Y / SOIIIUIW SBUUDIDUY — ISI-PNS IIPIZ|Y-INS-{53]

*SANDISIA

op xny sap uonsdd ¥ Jed uopedylpiu 3p Ipoligd ud sIjqisuss seuoz sop apniginb g ap uopessssoud
{53sie|e) SO SINAYDIU 59 nod SH|qISSIITE 10

so93edop sosiefe; op sadA1 sUGIYIP SOP UONEBINEISDU 10 S|GRIOAE) UOC[IBAIISUOD 9P IBID UN SUEP USHUIBW
‘pald JIns slIOW SBUQJE 19 UOISUDWIP D110} B SAUGJE ‘@SE,p SISSE|D SOIUDIDYIP JVAE SIIRIIPY SOP US[IUEW
‘9[e1989A UOISSIVINS Ip SOPEIS SIUSIPYIP SOP I|qE.OAR) UCHBAIDSUOD P JEI9 UN SUEP USHUIEW

tsojiydoagx

$3Yd9s sesnojed sap anbidelns UOISUBIXD 19 UONEINEISS ‘D|GRJOAR) UOIIBAIDSUOD DP 1819 UN SUEP UBRUIBW
‘UONIEDYIPIU Bp SSUOZ SOP SIDBJIp SJNOIUDJE

s3} suep uononpoudads ap spotiad us apniRInb | ap uoneAISsIId ‘UoREAISSPId 39 JIBANO [OID B SDJDIUIL
SOUUDIDUE SIp SOSIB[e) S9| ‘UOIIEDYIPIU SP SBUOZ SIP UONEINEISAI 19 UONEBIOHZWE ‘UoneAlasad :ogng ogng
adoung,p onp-puescy np uonendod €] Sp UONEINEISIL 15 SJGRIOAE) UOIBAIDSUOD SP JEID UN SUBP UD[UIELL

Ucoc._mum____m_>ovmuo_._.mmvummmm._umommm_Umwu:o._wt_vwvmgm_umeQEuc_msv_.mmoE
aun,p anbiozMNS UOISUIIX3 19 USKURW ‘93USd US UIEJID] UD JUSWILUEIOU ‘SAUie]d ARNSNGJE 19 99IBqJaY
soye.Is sap ueludsaad a3ueRW anjInady areany e 9p anbivelins uoisusIxa 18 usnuUiRW XLIDHGIS sndodsojyy

Jnagps ojinod np uonejndod e op UOpEINEISAJ 19 DYBJOAB} UONEBAISSUOI IP JEIP UN SUBP UDNUIEW

£13.40} Us BSSNOJ ILWINOJ ¥ 3P SBJRI|IWINO0) SOP LONIR104d ‘SOIRIIPY UD JUSWIWIEIOU ‘$3N|[IND) SIIEINY
ue pald Jns S1IOW SaJUQUEP 19 UCISUBLIIP D140) B SaJqJep usnuew Oid op sdo| e sauqe sop uoneAalasgid
snupw sndoofsq Jiou 31| np uoneindod B 8p 9|qEJOAR} UONBAJISUOD Sp IEID UN SUBD UBHUIBW
MIDANO |21 © S2JRIUIW SeuUUSIUE sop sugBesded anbresow e ap 10 3940} ud saJ3Is]| sap snbidepns uoisusIxe

10 UDNUIRW SIIDANO-ISS SJO1ISDI0) SIEN]EY U JUSWIWIEIOU ‘D90BQJSY IIBAIS | Sp UOHEIO|RDWE 18
UDIIUIELL ‘UOIBLIDAILP SOUOZ S3P 39 UOHEIYPIU 9P SBUOZ Sop UOHEJONFWE 19 USIIUTEWI :DJODISII XDGOJ0dS
sloq sop assedog e ap uonendod ¥ op uopIRNEISAL 13 3|qEIOAR) UOHEAISSUOD SP IEID UN SUZp UBNUIELL

‘UOREDYIPIU OP SIUOZ SIP SI2AJIP SINOU[E ST suep uonsnpoudas
ap apowad ue apraginb Bl op uonrAIasRad (SOUMRID SRI1 $1940) 19 SOZINIINIIS JUSWISIDAIP SDIISI| ‘SDIDLIEP
‘5809 sesnofad JUSWIIEIOU ‘SO|qEJOAR) ¥NBIJIW SSP UONEINEISSJ 19 UOPEBIO(JWE ‘UdRUIRW :SuIsaqupd
snippuy sulpssnod udid np 39 snepdoins snijnwudpy) adoan3,p uassmnosug,) ap suonendod sep uopeINEISSI

q8ce

@
Gl
(!
@

y

P

(6)



' ' sAed oy unod eppusiut ‘e|[epued BlugLy Jj0s 89 enb suwo} enbjenb snos uope;depe no uononpoadal eyno )
..“ w
1

LR \ ejydaifiodo) | ep uaisialg * 9iydesBodo | e| ap je aAsepED NP UOfRASIUWPY : ueld ap puoy
s . S finoquiaxn ap aong-pUeID NP JB1T| B S9AIeSa SYI0IC : SA1SEPED aUIBUO @
- P L 427 ST
R ! sl 1R 3
v 2 Sl B NS LS e by W .
- N, | I . [ .

000°0L/1 seueo abednoog(]

sdzeamy []

Amn_um_m_omamco_«u&em
8p BUOZ B 9P BYWIT =

apuabo

1_“..., " & .mdr

T -t u §' %

(s00zooon-) ..Eo_ncm_ae_s Bieiqieziop .wa_no::om ‘Bisiqselioy ..ma_ao___h ‘1ap30¢ 8919 -
abuepsayiq ap uojbal e] ap AIBIUIN,, - 31e199dS UO0I}03}0ld 9p auoZ

99¢e



MEMORIAL
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(k) maintien dans un état de conservation favorable des hatraies du Luzulo-Fagetum (9110) et du Asperulo-
Fagetum (9130)

(1) maintien dans un état de conservation favorable de la population du Triton crété Triturus cristatus

(m.) maintien dans un état de conservation favorable des populations du Murin de Bechstein Myotis bechsteinii,
du Grand murin Myotis myotis, du Murin a oreilles échancrées Myotis emarginatus, du Petit rhinolophe
Rhinolophus hipposideros et du Grand rhinolophe Rhinolophus ferrumequinum

Pelouses calcaires de Ia région de Junglinster (LU0001020)

() maintien dans un état de conservation favorable et restauration des pelouses séches (6210%) et des
formations a Juniperus (5130)

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des prairies maigres de fauche (6510)

(c.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des prairies & Molinie (6410) et des
tourbiéres de transition (7140)

(d.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des hétraies du Asperulo-Fagetum
(9130), des hétraies acidophiles a llex (9120) et des hétraies calcicoles (9150)

(e) maintien dans un état de conservation favorable, restauration et extension surfacique des foréts
alluviales (91E0%)

(f) maintien dans un état de conservation favorable de la population du Grand murin Myotis myotis

(8) maintien dans un état de conservation favorable et restauration de ia population du Damier de a succise
Euphydryas aurinia

Vallée de la Syre de Manternach a Fielsmiilen (LU0001021)

(a) maintien et amélioration de fa qualité de I'eau et de la structure de la Syre et de la Schlambaach

(b) maintien dans un état de conservation favorable des pentes rocheuses calcaires avec végétation
chasmophytique (8210)

(c) maintien dans un état de conservation favorable des prairies maigres de fauche (6510)
(d.) maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des mégaphorbiaies (6430)
(e) maintien dans un état de conservation favorable des foréts de ravins (9180%)

(f) maintien dans un état de conservation favorable des hétraies calcicoles (9150) et des hétraies du
Asperulo-Fagetum (9130)

(g) maintien dans un état de conservation favorable, restauration et extension surfacique des foréts
alluviales (91E0*)
Griinewald (LU0001022)

(a.) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des pelouses séches (6210%), des prairies
maigres de fauche (6510) et des pelouses calcaires de sables xériques (6120%)

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des hétraies du Luzulo-Fagetum (9110) et du Asperulo-
Fagetum (9130)

(c) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des foréts de ravins (9180%)
(d.) maintien dans un état de conservation favorable et extension surfacique des foréts alluviales (91E0™
(e.) maintien dans un état de conservation favorable des tourbidres boisées (91D0%)

(f) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations du Murin de Bechstein
Myotis bechsteinii et du Grand murin Myotis myotis

() maintien dans un état de conservation favorable et restauration de |a population de la Dicrine verte
Dicranum viride

Machtum - Pellembierg / Froumbierg / Greivenmaacherbierg (LU0001024)

(a) maintien dans un état de conservation favorable des éboulis calcaires (8160%), des pentes rocheuses
calcaires avec végétation chasmophytique (8210) et des pelouses calcaires karstiques (6110%)

(b.) maintien dans un état de conservation favorable des grottes (8310)
(c) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des pelouses séches (621 0%
(d) maintien dans un état de conservation favorable des fourrés de buis (5110)

(e.) maintien dans un état de conservation favorable des foréts de ravins (9180*) et des hétraies calcicoles
(9150)

(f) maintien dans un état de conservation favorable et restauration des populations du Murin de Bechstein
Myotis bechsteinii, du Grand murin Myotis myotis, de la Barbastelle d’Europe Barbastella barbastellus et du
Grand rhinolophe Rhinolophus ferrumequinum

(g) maintien dans un état de conservation favorable et restauration de la population de P’Ecaille chinée
Callimorpha quadripunctaria




Tableau 1. Liste nationale relative a de 1

3843

Annexe 1

des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvage

a directive 92/43/CEE concernant la conservation

NO

Code du site

« habitats » Dénomination Surface
1 LUG001002 Vallée de I'Our de Ouren a Wallendorf Pont 5675.92 ha
2 LUG001003 Vallée de la Tretterbaach 468.30 ha
3 LU0001004 Weicherange - Breichen 57.40 ha
4 LU0001005 Vallée supérieure de la Wiltz 186.63 ha
5 LU0001006 Vallées de 1a Siire, de Ia Wiltz, de Ia Clerve et du Lellgerbaach 494.49 ha
6 LU0001007 Vallée supérieure de la Stire / Lac du barrage 4363.00 ha
7 LU0001008 Vallée de 1a Sre moyenne de Esch/Sare 4 Dirbach 399.40 ha
8 LU0001010 Grosbous - Neibruch 18.30 ha
9 LU0001011 Valiée de I'Ez noire / Beaufort / Berdorf 4195.19 ha
10 LU0001013 Vallée de I'Attert de la frontidre & Useldange 801.98 ha
11 LU0001014 Zones hurnides de Bissen et Fensterdall 44.46 ha
12 LU0001015 Vallée de I'Emz blanche 2013.82 ha
13 LU0001016 Herbom - Bois de Herborn / Echternach - Haard 1178.3¢ ha
14 LU000i017 Vallée de la Sare inférieure 1526.98 ha
15 LU0001018 Valiée de la Mamer et de I'Eisch 6797.60 ha
16 LU0001020 Pelouses calcaires de la région de Junglinster 1507.12 ha
17 LU0001021 Vailée de la Syre de Manternach 2 Fielsmillen 195.79 ha
18 LU0001022 Grunewald 3097.92 ha
19 LU0001024 Machtum - Pellembierg / Froumbierg / Greivenmaacherbierg 399.61 ha
20 LU0001025 Hautcharage / Dahiem - Asselborner et Boufferdanger Muer 228.40 ha
21 LU0001026 Bertrange - Greivelserhaff / Bouferterhaff 700.80 ha
22 LU0001027 Sanem - Groussebesch / Schouweiler - Bitchenheck 258.44 ha
23 LU0001028 Differdange Est - Prenzebierg / Anciennes mines et Carriéres 1157.16 ha
24 LU0001029 Reégion de Ia Moselle supérieure 1675.30 ha
25 LU0001030 Esch-sur-Alzette sud-est - Anciennes miniéres / Ellegronn 1007.61 ha
26 LU0001031 Dudelange Haard 660.45 ha
27 LU0001032 Dudelange - Ginzebierg 272,78 ha
28 LU0001033 Wilwerdange - Conzefenn 93.48 ha
29 LU0001034 Wasserbillig - Carriére de dolomie 20.81 ha
30 LU0001035 Schimpach - Carriéres de Schimpach 11.31 ha
31 LU0001037 Perié - Ancienne ardoisicres 45.16 ha
32 LU0001038 Troisvierges -~ Comelysmillen 305.16 ha
33 LU0001042 Hoffelt - Kaleburn 92.52 ha
34 LU0001043 Troine/Hoffelt - Sporbaach 67.95 ha
35 LU0001044 Cruchten - Bras mort de I'Alzette 20.85 ha
36 LU0001045 Gonderange/Rodenbourg - Faascht 263.04 ha
37 LU0001051 Wark - Niederfeulen-Warken 158.65 ha
38 LU0001054 Fingig - Reifelswenkel 85.05 ha
39 LU0001055 Capellen - Air de service et Schultzbech 3.25ha
40 LU0001066 Grosbous - Seitert 21,61 ha
41 LU0001067 Leitrange - Heischel 27.57 ha
42 LU0001070 Grass - Moukebrill 200.04 ha
43 LU0001072 Massif forestier du Stiefeschboesch 38.90 ha
44 LU0001073 Massif forestier du Ielboesch 31.24 ha
45 LU0001074 Massif forestier du Faascht 46.19 ha
46 LU0001075 Massif forestier du Aesing 58.94 ha
47 LU0001076 Massif forestier du Waal 66.05 ha
48 LU0001077 Bois de Bettembourg 247.00 ha
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Anlage 9

Karten zur:
Landnutzung 2015, Biotopenkataster,
Bodenkarte,
Uberschwemmungsgebiete,
Waldgebiete,
ausgewiesene Naturschutzgebiete,
Grunlandkartierung
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Landcover 2015

B 1 building

W 2 other constructed area
3 bare soils

N 5 water

B 7 trees and bushes

B 91 permanent herb. vegetation
92 temporary herb. vegetation
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Landuse 2015
B Residential
IR Agriculture facilities
I Industry & Commence
Unused urban areas and brovinfields
R social, Milkary, Cultaral and Otirey
MR Residential (Estate)
Agrleubure facilities (Extate)
R industry & Commerce (Estate)
Unused urban areas and broveifislds {Estate)
S Social, Milkary, Cuftural and Other (Estate)
| SES Cemetary
- Sq;a[e
B park
N Public facilities: Other
B Golf course
R Camp ground
B Other sports faclities
Other recreation facHities
Utility {production, disposal Taciities)
Mining / extraction
BN Construction
Arable fand
B Grassland
BN Wine
Fruit trees
R Orchard
- Special cultures; Othyer
B Forest: Conferous
FI58 Forest: Mixed
B Forest: Decidunus
B Forest: Young forest
| Forest: Clear cuts
! Gravel
B0 Roeks
Grazsland
Heathland
SN Bushes
B Wettand
m Reunning water; Natoral
B Running water: Artificial
I Standing water: Natural
550 Standing water: Artificial
W Rucal roads
I Main roads
DO Rabwvays
S Air traffic: Commercial
B Ar traffic: Sport 8 Jeksure
Water traffic
I Pariing
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Hauteur d'eau
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Hauteur d'eau

Protection mobile contre les crues

<05m
>05-1m
>1-2m
>2-4m
>4 m

Zones mondables non-connectées
au cours d eau

Zones protégées par protections mobiles

<0.5m
>05-1m
>1-2m
»2-4m

>4m
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Hauteur d'eau
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Hauteur d'eau

Protection mobile contre les crues
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wmsass  Protection mobile contre les crues

Habitants potentiellement touchés
i <10
#¥ 10 -100
$%§ 100-500
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Sites et batiments sensibles
@  Etablissements IED ¢ SEVESO

e Batiments sensibles

m Zones Habitats Natura 2000
Zones de protection oiseaux Natura 2000

Zones de protection d' eau potable

Typologie des activités économiques
B Teritoires urbanisés
B industries et activités économiques
Axes de circulation
Territoires agricoles ou forestiers
Autres

e
Bl Surfaces en eau
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Ausgewiesene N aturschutzgebiete
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Propriétés forestieres

(- Staatswalder

Gemeindewailder

O | walder éffentlicher Anstalten

- basierend auf der neusten Fassung der Forsteinrichtungsinventuren, welche in der
Regel alle 10 Jahre aktualisiert werden.



Légende des associations de sols

Sols des plateaux et des pentes

Sols de 'Oesling

Sols limoneux peu eaillouteux, non gleyifiés & modsrément gleyi-
&8, & horlzon B structural

1 2P hwarh stoh

Yy ige Braunsrden, nloht bis méasslg vergleyt

Sole limono-caillouteux a aharge schisto-phylladeuss, non glayi-
figs, & horizon B structural

sltalnlg-lehmlge Braunerden aus Sohlefer und Phyladen, nicht ver-
gleyt

Sols limono-calliouteux & charge schisto-phylladeuse altérée, non
gleyifids, 2 horizon B structural

Stelnig-lehinige Braunerden aus verwftierten Schister und Phylla-
den, nicht vergleyt

Sals limono-calllouteux & charge schisto-phyll talbl a
modérément gleyiflés, & horizon B structural

Stelnig-lehmige Braunerden aus Schister und Phyltaden, schwach

big méssig vergleyt

Sols limono-calliouteux & chargs schisto-gréseuse, non gleyitiés, &
harizon B structural

Stainig-lehmige Braunorden aus Schiafer und Sandateinen, niohi
vergleyt

Sols limono-callioutew: & charge schisto-gréseuss altérse, non
gleyifiés, & horizon B structural

Steinig-lehmige Braunsrden aus verwitterten Schieter und Sand-
stalnen, nicht vergleyt

Sols iimono-calllouteux & charge schisto-gréseuse, falblement &
moddrément gleyifiés, 4 horizon B structural

Stalnig-lehmigs By aus Schiefer und S h

bls massig vergleyt

Sols limono-calllouteux & charge argilo-schisto-gréseuse, falble-
ment & modérément gleyitiés, & horizon B st

Stelnig-lehmige B, den aus Ti
schwach bis milssly vergleyt

und Sandstelnen,

Sols limono-calliouteux & charge schistouse, non gleyifiés, & hori-
zon B structural

Steinig-lehmige Braunerdsn aus Schisfer, nicht vergleyt

Sols en penie
Hangbbdden

Sols du Quiland

Sols lImano- et argllo-calllouteux & charge do galete quartzitiques,
non gle'ayiﬁés & modérément glayifiés, & horizon B structural o
textursl

Stelnig-lehmige und steinig-tonige Braunsrden und Parabraunasrden
mit quarzitischen Qerdllen, nioht bis méissig vergleyt

Sols argilo-onilloutaux & aherge dolomitique, non gleyifiés, & hori-
2on B structural

Sieinig-tonige Braunerden aus Dolomlt, nicht vergleyt

Sols argllo-calliouteux & charge calcareuss, non gleyifiés, & horl-
zon B structural

Stelnlg-tonige Braunerden eus Kaik, nicht verglayt

Sols aableux, limo; bl 8t aablo-li . hon gleyliids, &
horizon B structural ou toxtural,sur substrat de grés calcaire, de sa
ble ou d'arglle d'aléretion

Sandige, lehmig-sandige und sandig-lehmige Braunserden und Fa-
rabr7unsrd9n aus Kalksandsteln, Sand ader Verwitterungston, nlcht
vergleyt

SDIE I, 3 i, Inl. at _nh! 4, fall a mo-
dérément gleyifids, & horizon B textural, sur substrat d’arglles

Sandigs, Ishmig-sandige und sandig-fehmige Parabraunerden tiber
Ton, sck it bis mésalg vergley

Sels eablo-iimonsux et sable-argiloux, non gleyiflés, & horizon B
t ou textural, sur sub de grés bigarrs

Sandlg-lshmige und sandig-tonige Braunerden und Parabrauner-
den aus Bunisendstein, nicht vergleyt

Sols sablo-limoneux et limoneux, nion gleyliés a modérémant
gleylfiés, & horizon B textural

Sandig-lehmige und Ishmige Parabr aug L8, , nicht
bis miéssig vergleyt

Sols sablo-li st , fortement & trés fortement gleyi-
fiés, & horizon B textural

Sandig-lshmige und Iehmige Parsbraunerden aus Liésslohm, stark
bls sehr aterk vergieyt

Sole arglisux et argileux lourds, non gleyitiés, Ahorizon B structural
ou textural, sur subatrat de calcalres

Tonige und schwere tonige Braunerden, Parabraunsrden und Terra
tusca Gher Kalk, nicht vergleyt

Sole argileux, non gleyltlds, & horizon B struturel ou textural, sur
substrat de macigno

T;Jm'ge Braunerden und Parabraunerden aus Macigno, nicht ver-
oleyt

Bols argliauy, falblement & modérément gleyiflés, & horizon B tex-
tural, sur substrat de macigno

Tonlge Perabraunsrden aus Macigno, schwach bis mésslg vergleyl

Sols argil {aibk & modéré gleyifiés, & horizon B tex-
tural, sur substrat d'argiles

Tonige Parabraunerden aus Ton, schwach his miissig vergleyt

Bola argileux, nen gleyitiés & modérément gleylfiés, & horlzon B
textural, sur substrat de grés coquillier

Tonige Parabraunerden aus Musohslsandsteln, nicht bls misslg
vergleyt

Sols argileux et argileux lourds, non gleyitiés & modérément gleyl-
flés, & horlizon B structural ou textural, sur substrat demames etda
calcaires

Tanige und sch tonige B raen, P:

sole aug Kalken und Mergel, nicht bis mdselg vergleyt

len und Pelo-

Sols argileux et ergileux lourds, non glayiilés, & horizon B struc-
tural, sur substrat de marnes

Tonige und schwere tonige B fon, Par Pelosole und
Pelosole aus Mergel, nicht vergleyt

Sals argileux lourds, falblement & trés fortement gleyifiés, & horl-
zon B structural ou toxtural, sur substrat de marnes

Seh ton/ge Breunerden, Parabraunerden und Pslosole
aus Mergel, sohwach bis sehr siark vergleyt

Sols an pente
Hanghbbden

Sols des vallées et des dépressions

Colluvians et Alluvions
Tathdng und Talbbden

Zonas de suintement
Quetlenzonen

Légende planimétrique

Zones habitées et zones industriefles
Wohn-, rbe- und Ir

Ville
Stadt

Localité
Orischalt

Routa principale
Haupiatrasse

Coure d'esu
Wasserlaul

Lae
Bee

Frontidre netionale
Landesgrenza

Altitude (en métres)
Hbhenpunkt (in Metern)
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